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Der Chlyn deheim im Winter

. . . Isch Dritti de cho d'Zwilchhindschen us em Ofegug-
geli ndh, so isch der Chlyn hinger ihn grote:

«Dritti, was weit der hiitt mache ?»
<Grof} grofl Tannen ummache!»
«Chan i nid au cho? Numen einischt!»

<Bisch wiiger no z'chlyn u hescht jo kener Uberstriimpf!
Lue, es het ume -friisch gschneit u d'Treib alli verwdiht! Er
chim der jo unger d’'Armen uehe. U tit di a d'Fiiefli ({riiiire,
wurdisch de chrank!-

Dermit het Dritti 's Zniiliniseckli a d'Achsle ghiicht u isch
ggange. U der Chlyn het chénne deheime surmummle. <O das
Chrankwérde! I wurd emel nid chrank!»

We's de aber so ridcht uber alli Mafle ghurniglet het, isch
- ihm doch de glych gsi, deheime z'blybe. <«<Woscht jetz hiitt au
mit is cho?» hei ne de Oppe die Buebe gneckt. Uh, dennzemol
ischt ihm Dritti grol gwachse! Die wiieschtischti Schneegolzete
het dd niit gschoche; i 's striiiibschte Witter use het er dorfe,
der siilirscht Bysluft u die griiiisligischt Chelti hei ne nid chdnne
vom Wirchen abha! Drirti, das ischt eine gsi! Die groschte
Tanne hei vor ihm zitteret u sy vor ihm 2z'Bode gfalle, Tanne,
wo fasch mit de Tiilleren i Himel uehe greckt hei. Die hei albe
gchrachet, we sie umgfalle sy! Miietti ischt jo au lieb gsi, gwiind,
es het gueti AnkeboOckli gstriche; aber was isch das gsi gige
Dridttin, wen er die hohen Uberstriimpf het annegha u mit Biel =
u W?ldsagen usgriickt isch, mitts diir Wéchten u Schneegstober
diire !

A settigne Tagen isch der Chlyn mingisch halbstungelang
bim Piédischter vor uf em Wangbawch gchnoiiet. Aber gib er het
chonnen useluege, het er mit der Hang zersch miieflen es Loch =
i d’Yschbluemme wirme, u 's isch nid der Huufe gsi, wo-n-er °
het chonnen ergiiggele, 6ppen e Chrije uf eme Tannstuller obe,
un uber die hdtt Miietti de sollen Uskunft gih.

<Miietti, worum goh d'Chrdje ging zoberischt uf e Tuller =
go abstelle?» 3

<Eh, 's wird ne dert am baschte gfalle!-

«Daf} die das dorfe! Forchte si die de niit?-

<Was sotte sie forchte?»> -— <He, wig em Ahefalle!»

<Sie hei jo Ficke u choii fliige!-

<Miietti, worum hei d’'Liit kener Ficke?-

<He, Oppe, wil si i der Luft obe niit z'tiie hei!-

<Miietti, worum sy idcht d’'Chrije schawarz ?-

<Sdg du mer, worum der Schnee wyf} syg!-

«Worum wiirde ne de d'Ficke nid wyf3, we's scho druuf schneit?-
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-Sie wirden Oppe so gleitig chonne drungerdiir schliiiife,
dafl se d’Flocke nid chéii preiche.»

< Miietti, worum wirde d'Chrije nid chrank, we sie scho der
ganz Tag vorusse sy u de no mit blutte Fiiefle 7~

<Die sy drum gwanet! Aber we d’ do bim Pfiischter vor
witt sy, gang schliiiif i d'Schiiehli!-

«Chonnt i mi de nid au gwane ?>

«Stiirm nid, u gang leg d'Schiiehli a!-

O die Schiiehli! Das ischt au so ne Plogerei gsi mit unku-
mode Vorschrifte wige dene: <Nid mit de Holzbddelinen uf en
Ofe, du verchritzisch d'Blatte! Nid i de Viirfiieflen i der Stuben
ume tasle, du verheisch d'Striimpf!> 4, Miietti, wie geit's de?
En Agertsche chunnt uf e Gartezuun cho abstelle : die muef der
Chlyn doch gschaue! E Fuchs springt uber'sch Gfil, e Jaghung
nohe : Ardeschad wir es, wen er ne nid chonnt zueluege. wo doch
siischt afe der ganz Tag niit wott gscheh! Wie hidtt me de do
no derwyl, vorhir Schueh az'lege? Gidb me numen i eine gschloffe
wir, gsihch me scho niit meh u wir um die ganzi Herrligkeit
erfrore! Was sinnet dcht Miietti au! Es het uberhauts der Chlyn
mingisch diiecht, es heig e ke Gattig. Wie schon isch’ doch gsi
im Summer! Denn het er unger der Lingen ufl chonne gfiitterle,
dorfen uf em Muschigras umetrohle, am Boden ume schnoogge,
hirdele, sangele, drickele, schniflen u fuehrwirche, alls ischt er-

laubt gsi, niemmeren ischt er am Wig gsi . . . un jetz?
Er hocklet ul e Tisch uehe, fiir besser chonne z'luege, wie
zwoil Moiiseli uf em Fuetterbrdtt zangge. -- <Woscht jetz ab

em Tisch ahe, dd isch doch nid do, fiir druffe z'hocke!-
Er midrmelet mit der Strumpfchruglen uf em Stubebode: —
<Eh, was isch das wider fiir ne Grampol! Jetz mach chly siiiiferliger!
Er schirt Manogglen us eren alte Zytig. — -<Lue, wie d’ jetz
wider es Gstreu gmacht hesch; du bisch doch e Ghiideribueb!
Er wott fuehrwirche, het Ruschtig nétig u verhaut e schoni

Schnuer. —- «Was du ein alls gschidngscht! Hittsch nid zersch
chonne froge ?»
Er chlopfet Nuff uuf. — -<Lue lue, Ziitteri, lis mer die

Schale zsime!»

Er wott gschwing zum Pfiischter 6ppis goge giliggele. ver-
lyret si i Miiettis Wullegarn u riiehrt ihm 's Lismerchorbli a Bo-
de. — <Eh, was bisch du fiir ne Schutzgatteri! Chaisch nid au
Achtig gih! Gschwing allszsimen ufgha!-

Er reicht Schytli yhe u wott e Chlemmbuchse schnifle. —
.Was hungs schryflischt dcht hiitt no alls viire! Dafi d’ mer das
Gschnifel de sufer dénne ruumsche!-

Er grotet Miiettin uber d'Blitzlitrucken u suecht es Hiideli
— «Was nuschisch mer jetz dert drin? Du wirsch wider es
Zaag wellen areise!-
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Er erwiitscht uf em Tégelbdwchli paar Ziindtholzli u strycht
uf em Ofen eis a. — <«Du Lumpebueb! Hire mit! We d° das
no einisch machscht, uberchunnsch Hooris!»

Er nimmt es bronnigs Chnebeli us em Fiiiirloch u zieht mit
em gliiejige Cholbli ussedra Flammeschniierli i der Luft. — <Uf-
ghort do! Du wirsch welle bubele, bis der d'Chleider agch!-

Fr gseht 's Dachtrauf tropfe, geit go nes Chachelschirbi
zucheha u netzt der Ermel. — <Choslibueb, Choslibueb, was het
me mit dir flir nen Uebig! Es erleidet ein gwiiff mingischt afe.
Ke Stung vergeit, ohni dafl me muef} an der pattere!-

Miietti wett halt au albeinischt en Augeblick Ruehw ha u
wett, daf} alls sufer u grangschiert usgsihch u diirhar Ornig war.
— «Diich au. we Opper chim~, seit es albe, we der Chlyn wi-
der irged es Gchooz agreiset het, -mi miiefit si jo hingernider
schiime ! .

U der Chlyn? Wen er dorfe hitt, er hitt gwiil au gha
z'muggle. Allbott ischt ihm Miietti hottschreg diir syner Absichte
gfahre. Wen er am schonschte Giggelen isch gsi, het's gheifie:
-Gang driick d'Tiir i d'Falle!> — <Gang suech s Schnitzerli, du
hesch es verzaagget, un i muef} 's bruuche!> — <Gang reich der
Bisen u d'Ghiiderschufle!> - - <Leg die Zytig zsdme u tue se-
n-uf 's Bawchli!» -~ «Hiich die Brattig wider a Nagel!> — «<Gang
lue zur Milch, u siig de, we sie cho will!l> — «Reck mer dert ’s
Fadechorbli! — <Reich mer es Himpfeli Spén!> — <Hescht es
Arfeli Schyter yhetteit?» - - <Leg ab, du muesch mer hilfe Garn
winge!> - «Wo isch my Schiri? Lueg, wo sie syg, du hesch
mer sche doch vernuschet!s -~ «<Hib der Schuehlsffel unf u tue
ne, wo-n-er ghort!> — <«Tue die Schueh wider ghorig unger en
Ofe. wo d'hesch viiregschrisse!» -~ «Chumm, du chaisch do us
der Opfelbschnydi Chirndli useldse fiir d'Vogeli u ne se streue!-

Mingischt ischt em Chlynne 's Folge ring ggange, mingisch
hingige het er probiert. Leih z’lougne. <I ha jetz gwiind nid

derwyl, i muefl do no zerscht . . .»
Paperh' Leg ab, u lauf wie ne Schwick, siischt . . .-
Oder er het derglyche to, er heig niit ghort u afoh halau-
dere: «Tiitter-liitter-liitter-1ii, tiitter-1u, tiitterli — —->

Aber Miietti het si nid lo tschoople. <Meinscht oppe? I will
der de cho tiitterle, flingg i d'Sdtz!-

Eso hei's halt die Grofle, sie meine, numen ihri Sach syg
wichtig u mit de Chlynne chonn me mache, was me well. Item,
a der Liebi het das weni abbroche; Miietti u der Chlyn hei's
trotz allem guet zsime chonne.

Simon Gfeller, Us: Driitti, Miietti u der Chyn, 1931.
Verlag A. Francke AG., Bdrn.
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